
 

АНОТАЦІЯ 

вибіркової дисципліни 

«Іноземна мова академічної та професійної комунікації» 

 

Метою вивчення навчальної дисципліни є формування у здобувачів вищої освіти 

іншомовних компетентностей, необхідних для ефективної академічної, ділової та 

професійної комунікації в міжнародному середовищі. Дисципліна спрямована на 

опанування лексичного й граматичного матеріалу, що забезпечує можливість 

здійснювати усну й письмову взаємодію, працювати з фаховими текстами, здійснювати 

переклад та брати участь у професійних ситуаціях, характерних для правоохоронної, 

правової та адміністративної діяльності. 

 

Очікувані результати навчання 

За результатами опанування навчальної дисципліни здобувачі вищої освіти 

повинні досягти рівня комунікативної компетентності, достатнього для ефективної 

взаємодії в професійному та академічному середовищах, а саме: 

Здобувачі повинні  

знати: 

• базові та спеціалізовані мовні структури, лексичні одиниці та терміни, що 

використовуються в академічному та професійному іншомовному спілкуванні; 

• норми ділового та професійного мовного етикету у міжнародному середовищі; 

• особливості побудови та оформлення академічних і професійних текстів 

(звітів, аналітичних матеріалів, офіційних листів, доповідей); 

• правила ведення професійного діалогу, переговорів, інтерв’ювання та 

комунікації в ситуаціях, характерних для правоохоронної сфери; 

• основні принципи та стратегії усного й письмового перекладу фахових текстів. 

 

вміти: 

• здійснювати усне та письмове спілкування англійською мовою в типових 

академічних, ділових та професійних ситуаціях; 

• розуміти, аналізувати та інтерпретувати академічні й професійно орієнтовані 

тексти різних жанрів; 

• складати офіційні документи, звіти, службові листи, довідки та аналітичні 

матеріали іноземною мовою з використанням відповідної термінології; 

• вести переговори, проводити інтерв'ювання, брати участь у міжнародних 

консультаціях та робочих зустрічах; 

• готувати та презентувати усні доповіді, презентації й повідомлення за фаховою 

тематикою; 

• здійснювати усний та письмовий переклад текстів професійного призначення 

з дотриманням норм еквівалентності, стилістичної точності та термінологічної 

коректності; 

• використовувати мовні засоби для моделювання комунікативних ситуацій, 

пов’язаних з міжнародною співпрацею, правозастосовною діяльністю та участю у 

професійних подіях. 

 

Зміст програмного матеріалу.  



Перелік тем: 

 

1. Працевлаштування: етапи пошуку роботи. 

2. Професійні навички та компетентності для кар’єри. 

3. Лист-заява (Application Letter): структура та мовні формули. 

4. Заповнення анкет та форм офіційного призначення. 

5. Резюме (CV) / Автобіографія: оформлення та мовні особливості. 

6. Співбесіда: як успішно пройти інтерв’ю англійською мовою. 

7. Рекомендаційний лист: зміст, структура, мовні кліше. 

8. Призначення зустрічі: професійне телефонне та онлайн-спілкування. 

9. Ділове листування: офіційні листи, запити, відповіді. 

10. Соціальні гарантії та добробут співробітників (Welfare Scheme for 

Employees). 

11. Професійна етика та культура спілкування у міжнародному середовищі. 

12. Стрес та способи його подолання в професійній діяльності. 

 

Обсяг (у кредитах ЄКТС/годинах) 3 кредити (90 год) 

Форма контролю  залік 

 

Кафедра мовної підготовки 

 


